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Molimo paZzljivo procitajte ovo uputstvo pre
nego $to poCnete sa koristi asTV.

nicu na zadnjem poklopcu i
informaciju vasem prodavcu kada
evate servis.

Model:
Serijski br.:



HOomI HDMI, HDMI logo i High-Definition Multimedia Interface su trgovaCke
oznake ili registrovane trgovaCke oznake HDMI Licensing LLC.




PRIBORI

Uverite se da su sledeci pribori obuhvaceni sa Vasim TV. Ako bilo kakav pribor nedostaje, molimo
stupite u kontakt sa prodavcem gde ste kupili TV.
Prikazana slika se moZe razlikovati od Vaseg TV-a.

i

Korisni¢ko uputstvo Baterije

Owner's
Manual

Daljinski upravlja¢

x2

- Zavrtnjevi za montazu postolja Drzac kabla
Napojni kabl Zastitni poklopac (pogledajte t. 8) (pogledajte t. 8)
(pogledaijte t. 8) (Izuzev za 60PS40++)

@ y

Feritno jezgro
(Ova stavka nije uklju¢ena za

sve modele.)

Karika za prolaz kabla
(pogledaijte t. 8)
(Samo za 60PS40++)

Nosaé& za montiranje na zid Ova stavka nije uklju¢ena za sve modele.

(posebno se kupuje) @

d Krpa za CiScenje

oI 2 s E| oo ccoo
[Bj C& E;L % Krpa za €iS¢enje ekrana.

>
PEI=Y

s =

[ e s )

Sreo ooy —

* Obrisite laganim pritiskom mrlje ili otiske prstiju
na ekranu TV-a sa ovom krpom.

AW-50PG60MS AW-60PG60MS

(Izuzev za 60PS40++) (Samo za 60PS40++) Nemoijte koristiti prekomernu silu. To moze
uzrokovati ogrebotine ili promenjenost boje.

KoriS¢enje feritnog jezgra (Ova stavka nije ukljuéena za sve modele.)

Feritno jezgro se moze upotrebiti za smanjivanje

elektromagnetnih talasa prilikom priklju€ivanje stru-

jnog kabla.

Et(lj_ je blize feritno jezgro prema strujnom kablu, to
olje.
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PRIPREMANJE

KONTROLE NA PREDNJOJ PLOCI

® Prikazana slika se moze razlikovati od Vaseg TV-a..

A OPREZ

» Kada TV ne moZe da se uklju¢i pomocu daljinskog upravljaca, pritisnite glavno dugme za napajanje na TV uredaju.
(Kada se napajanje isklju¢i pomoc¢u glavnog dugmeta za napajanje na TV-u, nije moguc¢e ponovno
ukljuéivanje uz pomo¢ daljinskog upravljaca.)

42/50PQ11+*, 42/50PQ30+**, 50PS30**

Senzor daljinskog
upravljaca
| Inteligentan senzor
® & — Podesava sliku u
skladu sa uslovima
okruzenja.(lzuzev za

® 42/50PQ11%*)
= D]; Pokaziva¢ napajanja/stanje mirovanja
Z ) « svetli crveno kada je u rezim mirovanja.
« svetli plavo kada je TV ukljucen.
INPUT MENU OK ® - A + v P a O/l

—J \ J \ J \ J
i —
UNOS MENU OK ZVUK PROGRAM NAPAJANJE

42/50PQ10+*, 42/50PQ20+**, 50PS20**

Inteligentan senzor| (Izuzev za 42/50PQ10%*)
Podesava sliku u
skladu sa uslovima
okruzZenja.

Senzor
daljinskog L\* :
upravljaa | Pokaziva¢ napajanja/stanje mirovanja

? S=>

« svetli crveno kada je u reZim mirovanja.
« svetli plavo kada je TV ukljucen.

INPUT MENU

OK ®© - A + Y P A O/ |
UNOS MENU OK ZVUK PROGRAM NAPAJANJE




42/50PQ60+**, 50PS60**

¢— PROGRAM

&— ZVUK
-
e — OK
Senzo_r galjinskog : OK®
upraviaca Inteligentan senzor =°* MENU
Podesava sliku u MENU

skladu sa uslovima UNOS
* okruzenja. E]
Pokaziva¢ napajanja/stanje mirovanja

« svetli crveno kada je u rezim mirovanja.
« LED ekran je iskljuen dok TV ostaje ukljucen.

eo—— NAPAJANJE

O/l

60PS40+*

Senzor daljinskog

Q’;j ~ upravlja¢a
- NAPAJANJE

Pokaziva¢ napajanja/stanje mirovanja
ESE « svetli crveno kada je u rezim mirovanja.

8 d ; 7 « svetli zeleno kada je TV ukljuéen.

‘ INPUT MENU OK® - A+ v P A

T T
UNOS MENU OK ZVUK PROGRAM

ArNVYINIHdIYd I
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PRIPREMANJE

INFORMACIJE NA ZADNJOJ PLOCI

B Prikazana slika se moze razlikovati od VasSeg TV-a.

42/50PQ10** 42/50PQ11**
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@ Uti¢nica napojnog kabla
Ovaj TV radi na naizmeni¢noj struji. Napon je
naznacen na stranici tehnickih karakteristika.
Nikada nemojte ukljucivati TV na jednosmernu
struju.

® OPTICKI DIGITALNI AUDIO IZLAZ

Povezite digitalni audio izlaz sa razli¢itom
vrstom opreme.

Povezite se sa digitalnom audio komponen-
tom.

Koristite opticki audio kabl.

© Euro Scart utiénica (AV1/AV2)

Povezuje ulaz ili izlaz scart uticnice od
eksternog uredaja na ovim utikacima.

O HDMI ulaz
Povezuje HDMI signal prema HDMI IN.

VY PCMCIA CARD SLOTY

USBIN
SERVICE ONLY
T

ANTENNA
IN

© RS-232C ULAZNI (KONTROLNI | SERVISNI
) PORT

Povezuje sa RS-232C portom na PC.

Ovaj port se koristi za rezim ,Usluga“ ili
,Hotel".

O Ulaz antene
Povezuje RF antenu na ovaj utika.

@ PCMCIA (Medunarodno udruzenje za memo-
rijske kartice personalnih kompjutera) konek-
tor za karticu
Umetnite Cl modul u PCMCIA CARD SLOT.

(Ov)a funkcija nije dostupna u svim drzava-
ma.

© PORT SAMO ZA SERVIS



42/50PQ20**, 42/50PQ30** 42/50PQ60** 50PS20*,

50PS30** 50PS60** 60PS40**

e
Blm

Y PCMCIA CARD SLOT Y

AUDIOIN  OFTICAL
(RGBIDVI) AE’E‘%S&T AV1 Av2
HDI I )
I + I +
T3+
T+
+ +
D |33 |33
RGB IN (PC) -+ I + I
HDMI/DVI IN ‘ el |
QP |25+
- -+
(CONTHOL LSRG

o

Uticnica napojnog kabla

Ovaj TV radi na naizmeni¢noj struji. Napon je
naznacen na stranici tehnickih karakteristika. Nikada
nemojte ukljuivati TV na jednosmernu struju.

RGB/DVI Audio ulaz
Povezuje audio signal od PC ili DTV.

OPTICKI DIGITALNI AUDIO IZLAZ

PoveZite digitalni audio izlaz sa razli¢itom
vrstom opreme.

Povezite se sa digitalnom audio komponentom.
Koristite opticki audio kabl.

Euro Scart utiCnica (AV1/AV2)

Povezuje ulaz li izlaz scart uticnice od
eksternog uredaja na ovim utikaima.

HDMI ulaz
Povezuje HDMI signal prema HDMI IN, ili DVI
(VIDEOJ) signal prema HDMI/DVI port sa DVI

prema HDMI kablom.

RGB ulaz
Povezuije izlaz iz PC.

N S
=
©E§
~

'd
O3dIA

O

®

®

olany =

®

o
I o

ANTENNA
IN

VIDEO [Ie9)-AuDIO-(@ S-VIDEO | HDMIIN3 USB IN

@O ©® -

VALK

o

RS-232C ULAZNI (KONTROLNI | SERVISNI')
PORT

Povezuje sa RS-232C portom na PC.
Ovatj ?ort se koristi za rezim ,Usluga“ ili
,Hotel".

Komponentni ulaz

Povezuje komponentni video/audio uredaj na
ovim utikacima.

Ulaz antene
Povezuje RF antenu na ovaj utika.

PCMCIA (Medunarodno udruZenje za memorijske
kartice personalnih kompjutera) konektor za karticu
Umetnite Cl modul u PCMCIA CARD SLOT.

(Ova funkcija nije dostupna u svim drzavama.)

USB ulaz
PoveZite USB uredaj za skladistenje sa ovim
priklju€kom.

Audio/Video ulaz

Povezuje audio/video izlaz od eksternog uredaja
na ovim utikacima.

S-Video ulaz
Povezuje S-Video izlaz od S-VIDEO uredaja.

ArNVYINIHdIYd I
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PRIPREMANJE

MONTAZA POSTOLJA
(Izuzev za 60PS40**)

= Prikazana slika se moze razlikovati od Vaseg TV-a.

= Prilikom sklapanja postolja za sto, proverite da li
je zavrtanj potpuno pritegnut. (Ako nije potpuno
pritegnut, proizvod mozZe da padne prema
napred nakon njegovog postavljanja.) Ako zavr-
tanj previse pritegnete, onda moze da proklizi u
unutradnjem delu zbog prejake sile.

Pazljivo postavite stranu ekrana na podmet-
nuti jastuk da zastitie ekran od ostecivanje

Ucvrstite bezbedno 4 zavrtnja u otvorima na
pozadini TV-a. <

© NAPOMENA

Kada montirate sta-
lak, uverite se da ste
ispravno utvrdili koja
je prednja, a ko!a
zadnja strana stalka.

Napred

POSTAVLJANJE NA RADNOM
STOLU SA POSTOLJEM

Radi adekvatne ventilacije omogucite slobodan
prostor svuda oko TV-a od 4“ (10 cm).

I 4 in¢a

i inda 4 inc¢a

ZADNJI POKLOPAC ZA
UREDENJE KABLOVA

® Prikazana slika se moZe razlikovati od Vaseg TV-a.
Nakon povezivanja kablova kao $to je
potrebno, instalirajte DRZAC KABLA kao $to
je prikazano i objedinite kablove.

CABLE HOLDER

Samo za 60PS40**

Montirajte KARIKU ZA UREBDIVANJE KABLOVA

kao $to je prikazano.
KARIKAZA

UREBDIVAN

JE KABLO-

VA

|
Kako da uklonite kariku za

uredivanje kablova
Drzite KARIKU ZA UREDIVANJE KABLOVA
obema ruku i povucite je naviSe.

© NAPOMENA

» Nemojte koristiti KARIKU ZA UREDIVANJE
KABLOVA da biste podizali TV.

- Ako je proizvod pao, moze doci do povrede ili
oStecenja proizvoda.

NekoriS¢enje vrste postolja za
radni sto

® Prikazana slika se moZe razlikovati od Vaseg TV-a.
Prilikom instaliranja jedinice koja se montira na

zid koristite zastitni poklopac. Gurnite ZASTITINI
POKLOPAC u TV dok ne Cujete klik.

zastitni prekrivac



Saveti za bezbednu instalaciju

® Trebalo bi da kupite_neophodne kompongnte da biste
bezbedno priévrstili TV i bezbedno prikacili na zid.

m Pozicipnirajte TV blizu zida da biste izbegli
mogucénost njegovog padanja kada je gurnut.
® Nize navedena instrukcij _Iit\a/jedan_od sigurnih
nacina kako da postavite TV, a to je kako da ga
postavite na zidu izbegavajuci mogucnost njegov-
og padanja napred kada je povucen. Ovo ce
spreciti padanje TV-a unapred i uzrokovanje
ovreda. Ovo Ce takode spreciti ostecivanje TV-a.
bezbedite da se deca ne penju ili vise na TV-u.

Upotrebite usiCaste zavrinje ili zavrtnje TV konzole
da biste u€vrstili TV na zidu kao prikazano na slici.
(Ako Va3 TV ima zavrtnje u uSiastim zavrtnjevima,
onda ih olabavite.)

* Umetnite uSicaste zavrtnje ili zavrtnjeve TV kon-
zole i ¢vrsto ih pritegnite u gornjim otvorima.

Pritegnite zidnu konzolu sa zavrtnjevima na
zidu. lzjednacite visinu konzole koja je monti-
rana na zidu.

3

Koristite ¢vrst konopac kako biste ravno
zakadili proizvod. Sigurnije je da vezete uze
horizontalno u odnosu na zid i TV-a.

© NAPOMENA

» Kada pomerate TV prvo iskopcajte kablove.

»_Uﬁo_treb_it_e latformu ili orman koji je dovoljno
jak i veliki da podrzi veli€inu i teZinu TV-a.

» Za bezbednu upotrebu TV-a obezbedite da je
visina nosac¢a na zidu ista sa visinom TV-a.

UZEMLJENJE

Obezbedite povezivanje zice za uzemljenjem da
biste sprecili moguci elektricni udar. Ako uzemlji-
vanje nije moguce, onda neka Vam kvalifkovani

elektriar namontira odvojenu sklopku.

Nemojte poku$ati da uzemljite TV povezivanjem na tele-
fonskim kablovima, gromobranima'ili gasnim cevima.

= Sklopka

= TV mozete montirati na razne nacine kao $to su
na zidu, na radnom stolu itd.

= TV je konstruisan da bude montiran horizontalno.

MONTAZA NA ZIDU: HORI-
ZONTALNO POSTAVLJANJE

E Preporucujemao koris¢enje LG nosaCa za monti-
ranje na zid prilikom montiranja TV-a na zid.

E Preporu€ujemo da kupite nosa€ za montiranje
na zid koji'podrzava VESA standard.

m | G preporuc¢uje da montiranje na zid opavi kvali-
fikovana profesionalna osoba za instaliranje.

© NAPOMENA

» Instalirajte nosac¢ na ¢vrst zid koji je pod pravim
uglom u odnosu na pod.

» Koristite poseban zidni nosa¢ ako zelite da
instalirate na plafon ili kosi zid.

» PovrSina na kojoj ¢e biti montiran zidnj nosac .
treba da bude dovoljno jaka da bi izdrZzala tezinu
TV nosaca: npr. beton, prirodni kamen, cigla i
Suplji blok.

» Duzina i tip zavrtnja koji_se koriste zavise od
koriS¢enog zidnog nosaca. Za dodatne informa-
cije pogledajte uputstva sa nosacem.

» LG nije odgovoran za nezgode jli Stetu na imovini

ili TV aparatu zbog neispravne instalacije: . .

- U slucaju kada nije koriS¢en zidni nosac koji je
u sladu 'sa VESA standardom.

- Neispravno pricvrscivanje zavrtanja.na .
povrsinu moze da dovede do pada TV-a i da
nanese licne povrede. _ i .

- Nepostovanje preporuc¢ene metode instalacije.

I 4 inCa

QO

4
4 inda %

ALRRRRNNNNNRANN

VESA Standardni -

(A+B) Zavitanj Koliina
42PQ10*x* 400 « 400 M6 4
50PQ10** 400400 M6 4
50PQ20++* 400 «» 400 M6 4
42PQ30x** 400400 M6 T4
50PQ30** 400 400 M6 4
42PQ60++ 400 » 400 M6 4
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PRIPREMANJE

= Da biste sprecili oSte¢enja nemojte prikljucivati TV na elektriCnu mrezu dok ne povezete sve uredaje.

PRIKLJUCIVANJE ANTENE

= Radi optimalnog kvaliteta slike podesite pravac antene.
= Kabl antene i pretvarac nisu snabdeveni.

Stanovi/Apartmani za viSe porodice
(Prikljucite u zidnu uti€nicu za antenu)

Zidna o
uténica
za

antenu

ANTENNA
IN

RF koaksijalni kabl (75 ohm)

Spoljna anten
(VHF, UHF)

Stanovi/Apartmani za jednu porodicu (Prikljucite na
zidnu utiénicu za spoljnu antenu)

—m—

UHF ANTENNA
Antena Pojadivad
signala
VHF

= U podrucjima sa slabim signalom, da biste postigli bolji kvalitet slike mozda ¢&e biti potrebno instali-
ranje pojacivaca signala kao Sto je prikazano gore.

= Ukoliko signal treba podeliti izmedu dva TV-a, onda upotrebiti razdvaja¢ antenskog signala za
priklju€ivanje.

OBRTNO POSTOLJE

Nakon instaliranja TV-a mozete ga okretati nalevo ili nadesno za 20 stepeni da biste ga prilagodili
Vasoj poziciji gledanja.
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KONFIGURACIJA EKSTERNE OPREME

= Da biste sprecili oStecivanje bilo koje opreme, nikada nemoijte prikljucivati bilo koji naponski kabl dok ne
zavrSite sa povezivanjem celokupne opreme.

= Ovaj deo KONFIGURACIJE EKSTERNE OPREME uglavnom koristi dijagrame za modele 42PQ30**.
= Prikazana slika se moze razlikovati od Vaseg TV-a.

KONFIGURACIJA PRJEMNIKA VISOKE DEFINICIJE.

= Ovaj TV moze primiti digitalni RF/kablovski signal bez eksternog digitalnog dekodera. Medutim, ako
primate digitalne signale od dekodera ili drugih digitalnih eksternih uredaja, obratite paznju na dija-
gramu prikazanim nize.

Povezivanje sa komponentnim kablom
(Izuzev za 42/50PQ10** 42/50PQ11**)

0 Povezite video izlaze (Y, PB, PR) digitalnog
dekodera na uticnice COMPONENT IN VIDEO
(komponentni ulaz video) na TV-u.

g PoveZite audio izlaze digitalnog dekodera na
uticnice COMPONENT IN AUDIO (komponentni
ulaz audio) na TV-u.

@ Ukljugite digitalni dekoder.

(Pogledajte korisniCko uputstvo za digitalnog
dekodera.)

a Izaberite Komponenti ulazni izvor upotrebom
INPUT (unos) dugmeta na daljinkom upravljacu.

Signal K HDMI
omponenta
480i/576i o X
480p/576p o ¢}
720p/1080i o) o]
e (samo kod 50/60H2) (24Hz/30Hz?50Hz/60Hz)

—(Vazi za 42/50PQ10**, 42/50PQ11**)

HDMI IN
Prikljucivanje preko adaptera Component to HDMI

* HD broadcasting (high-definition prijem)

mozete imati kori§éenjem adaptera —pe
Component to HDMI. —6
(Adapter Component to HDMI mozete o
potraziti i kupiti na web sajtu ili na trzistu.) T 5
—_— @ %
- ©
Adapter
Component to
HDMI

° @~
° @
® @
°@r
° @~

JNIYO ANYILSNI VIIDVINDIINON I
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KONFIGURACIJA EKSTERNE OPREME

Povezivanje dekodera sa HDMI kablom

Povezite HDMI izlaz dekodera sa uti€nicom
HDMI/DVI IN 1, HDMI IN, HDMI IN 2 ili HDMI IN 3
na TV-u.

@) Ukiusite digitaini dekoder.
(Pogledajte korisni¢ko uputstvo za digitalnog
dekodera.)

9 Izaberite HDMI1, HDMI2 ili HDMI3 ulazni izvor
upotrebom INPUT (unos) dugmeta na daljinskom
upravljacu.

© NAPOMENA

» Proverite da li imate HDMI kabl verzije1.3 ili novije.

HDMIIN

Ako HDMI kablovi ne podrZavaju HDMI verziju 1.3, to moZe da
prouzrokuje treperenija ili nedostatak prikaza na ekranu. Koristite
najnovije kablove koji podrzavaju barem HDMI verziju 1.3.

HDMI-DVD OUTPUT

Povezivanje sa HDMI prema DVI kablom
(Izuzev za 42/50PQ10** 42/50PQ11%**)

a Povezite digitalni dekoder u HDMI/DVI IN 1
utiénicu na TV-u.

9 Povezite audio izlaze digitalnog dekodera na
utiCnicu AUDIO IN (RGB/DVI) na TV-u.

9 Ukljucite digitalni dekoder. (Pogledaijte korisnicko
uputstvo za digitalnog dekodera.)

9 Izaberite HDMI1 izvor upotrebom INPUT (unos)
dugmeta na daljinskom upravljacu.




KONFIGURACIJA DVD

Kada vrsite povezivanje sa komponentnim kablom
(Izuzev za 42/50PQ10**, 42/50PQ11**)

Izaberite Komponenti ulazni izvor upotrebom
INPUT (unos) dugmeta na daljinkom upravljacu.

<
@ rovetit video izlaze (Y, P, PR) DVD plejera na — @
uticnice COMPONENT IN VIDEO (komponentni B
video ulaz) na TV-u. —
nyJ
9 Povezite audio izlaze DVD plejera na uti¢nice —
COMPONENT IN AUDIO (komponentni audio -
ulaz) na TV-u. — ;
D=0
9 Ukljucite DVD plejer i ubacite DVD disk. — J

Obratite se uputstvu za rad sa DVD plejerom za
rad sa njime.

° ©r
® @
% @«
° @
° @

Portovi komponentnih ulaza

Da biste postigli bolji kvalitet slike, povezite DVD plejer sa portovima komponentnih ulaza kao $to je
prikazano dole.

Komponentni portovi na TV-u| Y Ps Pr
Y Ps Pr

Video izlazni portovi na DVD Y B-Y R-Y
plejeru Y Cb cr

Y Pb Pr

JNIYO ANYILSNI VIIDVINDIINON I
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KONFIGURACIJA EKSTERNE OPREME

Povezivanje sa Euro Scart kablom

Povezite Euro scart uticnicu od DVD u AV1 Euro
scart uti¢nicu od TV-a.

AV1 AV2

Ukljucite DVD plejer i ubacite DVD disk.

Izaberite AV1 ulazni izvor upotrebom INPUT
(unos) dugmeta na daljinskom upravljacu.

Ako je povezano sa utiCnhicom AV2 Euro scart,
onda izaberite AV2 ulazni izvor.

®

9 Obratite se uputstvu za rad sa DVD plejerom za
rad sa njime.

AUDIO/ (R) AUDIO (L)
VIDEO

Skart Ulaz Izlaz
Video Video, Audio

AV1 o Samo ATV
Dostupan je ATV, DTV, AV1/2/3 izlaz.

Tip izlaza AV1 AV2 (Izlaz AV2 (Kada je u toku DTV zakazano . .
Trenutni resim uza (TV izlaz) | monitora) | snimanje pomocu opreme zasnimanic) [ileg TV |z!az. Iz!az za analogne

TV video signale.

Digitalna TV O e
Analogna TV o o o Izlaz za mqnltor. Izlaz za
(ReZim unosa se automatski trenutnu sliku na ekranu.
konvertuje u DTV.) » AV3, Komponenta, RGB :
AV1/2/3 o o 0 lzuzev za 42/50PQ10**,
Komponenta/RGB/HDMI o X 0 42/50PQ11**,
O NAPOMENA

» Bilo koji Euro scart kabl mora biti oklopljen.



Povezivanje sa S-Video kablom
(Izuzev za 42/50PQ10** 42/50PQ11**)

Povezite S-VIDEO izlaz od DVD plejera sa S-
VIDEO ulazom od TV-a.

9 Povezite audio izlaze DVD plejera na uti¢nice
AUDIO ulaza na TV-u.

Ukljucite DVD plejer i ubacite DVD disk.

Izaberite AV3 izvor upotrebom INPUT (unos) dug-
meta na daljinskom upravljacu.

®@ 060

Obratite se uputstvu za rad sa DVD plejerom za
rad sa njime.

Povezivanje HDMI kabla

a Povezite HDMI izlaz DVD plejera sa uti¢nicom
HDMI/DVI IN 1, HDMI IN, HDMI IN 2 ili HDMI IN 3
na TV-u.

9 Izaberite HDMI1, HDMI2 ili HDMI3 ulazni izvor
upotrebom INPUT (unos) dugmeta na daljinskom
upravljacu.

9 Obratite se uputstvu za rad sa DVD plejerom za
rad sa njime.

O NAPOMENA

» TV mozZe primati simultano video i audio signale kada
koristite HDMI kabl.

» Ukoliko DVD plejer ne podrzava automatski HDMI
rezoluciju, onda morate podesiti odgovarajucu izlaznu
rezoluciju.

» Proverite da li imate HDMI kabl verzije1.3 ili novije.

Ako HDMI kablovi ne podrZavaju HDMI verziju 1.3, to moZe da
prouzrokuje treperenja ili nedostatak prikaza na ekranu. Koristite
najnovije kablove koji podrZavaju barem HDMI verziju 1.3.

|DEO MN-AUDIO-[A S-VIDEO  HODMI N 8

VIDEO  S-VIDE

HDMI IN

HDMI-DVD OUTPUT

JNIYO ANYILSNI VIIDVINDIINON I
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KONFIGURACIJA EKSTERNE OPREME

KONFIGURACIJA VIDEO PLEJERA

m Da izbegnete Sum slike (smetnje), omogucite adekvatnu razdaljinu izmedu video plejera i TV-a.

Kada vrsite povezivanje sa RF kablom

—
T ANTE|
’ = N ANTOUT SVIDEO VIDEO @ @
S
0 ©@-m e O @0

OUTPUT
ANTIN  switcH

Zidna utiénica

Antena
S
_

Povezite uticnicu ANT OUT (antena izlaz) od video plejera sa utiCnicom ANTENNA IN (antena
ulaz) od TV-a.

e Povezite antenski kabl u uti€nicu ANT IN (antena ulaz) od video plejera.

e Pritisnite dugme PLAY (reprodukcija) na video plejeru i pronadite odgovarajuci kanal izmedu TV-
a i video plejera za gledanje.




Povezivanje sa Euro Scart kablom

© © © O

Povezite Euro scart uti¢nicu od video plejera u
AV1 Euro scart uti¢nicu od TV-a.

Ubacite traku u video plejer i pritisnite dugme
PLAY (reprodukcija) na video plejeru. (Pogledajte
korisni€¢ko uputstvo video plejera.)

onda izaberite AV2 ulazni izvor.

t++t+ittit

(444

Izaberite AV1 ulazni izvor upotrebom INPUT
(unos) dugmeta na daljinskom upravljacu.

Ako je povezano sa uténicom AV2 Euro scart,

Skart Ulaz Izlaz
Video Video, Audio

AV1

Samo ATV

Dostupan je ATV, DTV, AV1/2/3 izlaz.

Tip izlaza AV1 AV2 (Izlaz
Trenutni rezim ulaza (TV izlaz) monitora)

AV2 (Kada je u toku DTV zakazano
snimanje pomoGu opreme za snimanje.)

Digitalna TV o
Analogna TV 0 0
(Rezim unosa se automatski
konvertuje u DTV.)
AV1/2/3 (0] (0] o
Komponenta/RGB/HDMI (0] X (0]
© NAPOMENA

» Bilo koji Euro scart kabl mora biti oklopljen.

AUDIO/ (R) AUDIO (L)
VIDEO

» TV izlaz: I1zlaz za analogne
TV video signale.
Izlaz za monitor: 1zlaz za
trenutnu sliku na ekranu.
» AV3, Komponenta, RGB :
lzuzev za 42/50PQ10**,
42/50PQ11**,

JNIYO ANYILSNI VIIDVINDIINON I
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KONFIGURACIJA EKSTERNE OPREME

Povezivanje sa RCA kablom
(Izuzev za 42/50PQ10**, 42/50PQ11*+)

o Povezite uticnice za AUDIO/VIDEO signale ;@7
izmedu TV-a i video plejera. Uskladite boje
utinica (Video = Zuta, Audio Left (audio levo)= J’

bela i Audio Right (audio desno) = crvena)

9 Ubacite video kasetu u video plejer i pritisnite AVIN 3
PLAY (reprodukcija) na video plejeru. (Pogledajte
korisni¢ko uputstvo video plejera.)

VIDEO MIEI®-AuDIo-@ &
1

@@@

@ Izaberite AV3 izvor upotrebom INPUT (unos) dug- svDEO VIDEO @ ANTIN

meta na daljinskom upravljacu. [

4 3
OUTPUT ANT OUT
SWITCH

O NAPOMENA

» Ukoliko posedujete mono video plejer, poveZite audio
kabl od video plejera sa uticnicom AUDIO L/MONO na
TV-u.

Povezivanje sa S-Video kablom

(Izuzev za 42/50PQ10** 42/50PQ11**) w
o Povezite S-VIDEO izlaz od video plejera sa S- Py V “"
VIDEO ulazom od TV-a. Kvalitet slike je poboljSan;
u odnosu na obi¢nog kompozithog (RCA kabl) [
I ™ O:lTPaT ANT OUT
ulaza. z SWITCH
9 Povezite audio izlaze video plejera na utignice ~ *
AUDIO ulaza na TV-u. iz
>
e Ubacite traku u video plejer i pritisnite dugme @
PLAY (reprodukcija) na video plejeru. (Pogledajte §
korisni¢ko uputstvo video plejera.)
9 Izaberite AV3 izvor upotrebom INPUT (unos) dug-
meta na daljinskom upravljacu. s &

© NAPOMENA

» Ukoliko su obe uti¢nice za S-VIDEO i VIDEO
povezani istovremeno sa S-VHS od video plejera,
onda se moze vrsiti samo prijem S-VIDEO signala.



UMETANJE DEKODERA

- Da gledate Sifrovani (plaéeni) servis u digitalnom rezimu
TV-a.
- Ova karakteristika nije dostupna u svim drzavama.

Umetnite dekoder u PCMCIA (Medunarodno
udruzenje za memorijske kartice personalnih kom-
pjutera) CARD SLOT (otvor za karticu) na TV-u
kao prikazano.

Za dalje informacije pogledajte stranu 44.

© NAPOMENA

» Proverite da li je Cl modul u ispravnom smeru umetnut u PCIM-
CIA otvor za karticu. Ako modul nije ispravno unet, to moze da
prouzrokuije Stetu na otvoru za TV i PCMCIA Karticu.

KONFIGURACIJA DIGITALNOG AUDIO IZLAZA

Y PCMCIA CARD SLOT Y

JNIYO ANYILSNI VIIDVINDIINON I

- Otpremanje audio signala od TV-a prema eksternoj audio opremi preko porta za digitalni audio izlaz

(opticki).

Ako Zelite da uzivate u digitalnom emitovanju putem 5.1 kanala zvucnika, povezite terminal OPTICAL DIGITAL

AUDIO OUT (Opticki digitalni audio izlaz) sa zadnje strane TV-a na DVD kuc¢ni bioskop (ili amp).

ﬂ Povezite jedan kraj optickog kabla u port za digi-
talni audio izlaz TV-a (opticki).

9 Drugi kraj optiCkog kabla poveZite sa digitalnim
audio ulazom u audio opremi (opticki).

e U meniju AUDIO podesite opcije TV zvucnika naf
Iskljuéeno (»str.89) Obratite se uputstvu za
upotrebu eksterne audio opreme za rad sa njome.

A OPREZ

» Nemojte gledati u port optickog izlaza. Gledanje u
laserski zrak moze oStetiti va$ vid.

—
-
/1IN

'I:T AL
AUD?O out

!

U f G r ad f A

-

19



JNTYAO INYILSNI VIDVUNDIINO I

20

KONFIGURACIJA EKSTERNE OPREME

KONFIGURACIJA OSTALIH A/V IZVORA

(Izuzev za 42/50PQ10** 42/50PQ11**)

ﬂ PoveZite utitnice za AUDIO/VIDEO signale
izmedu TV-a i eksterne opreme. Uskladite boje Kamkorder
utiénica. (Video = Zuta, Audio Left (audio levo) = Konzola za video igre

bela i Audio Right (audio desno = crvena))
_E_

9 Izaberite AV3 ulazni izvor upotrebom INPUT
(unos) dugmeta na daljinskom upravljacu.

40 §
[ -+® e
-9 o

Pocnite sa koriS¢enjem odgovarajuce eksterne
e opreme.

Pogledajte uputstvo za upotrebu eksterne opreme.

VIDEO [MTET8 AUDIO-E) S-VIDEO  HDMI I &
@®
1

KONFIGURACIJA USB IN (USB ULAZ)

(Izuzev za 42/50PQ10** 42/50PQ11**)

Priklju¢ite USB uredaj u uti¢nicu USB IN (USB
ulaz) na bo¢noj strani TV-a.

Nakon priklju€ivanja uti¢nica USB IN (USB ulaz)
mozete koristiti funkciju USB. (str.53)

Memory Stick

<
n— 4§
1o
]

) HDMIINZ USBIN



KONFIGURACIJA LICNOG RACUNARA

(Izuzev za 42/50PQ10** 42/50PQ11**)

Ovaj TV pruza mogucnost utakni i koristi, Sto znaci da se stoni racunar automatski podesSava na

podesenja TV-a.

Povezivanje putem kabla sa 15-pinskim
D-sub konektorom

©d o©

Povezite RGB izlaze li€nog raunara sa
uti¢nicom RGB IN (PC) na TV-u.

Povezite PC audio izlaz sa utiénicom AUDIO IN
(RGB/DVI) na TV-u.

Ukljucite raCunar i TV

Izaberite RGB ulazni izvor upotrebom dugmeta
INPUT (unos) na daljinskom upravljacu.

Povezivanje sa HDMI prema DVI kablom

0 0o O

Povezite DVI izlaz racdunara sa utiCnicom
HDMI/DVI IN1 na TV-u.

Povezite PC audio izlaz sa utiénicom AUDIO IN
(RGB/DVI) na TV-u.

Ukljucite raCunar i TV.

Izaberite HDMI1 izvor upotrebom INPUT (unos)
dugmeta na daljinskom upravljacu.

AUDIOIN
(RGB/DVI)

F‘D'@‘

HDMI IN
00
—-— 9 )
-—

Hiwovi IN {;

[ —

AUDIO

L]

RGB OUTPUT

AUDIO IN
(RGB/DVI)

DVI-PC OUTPUT  AUDIO

JNIYO ANYILSNI VIIDVINDIINON I
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KONFIGURACIJA EKSTERNE OPREME

Podrzane rezolucije displeja

p
RGB-PC, HDMI/DVI-PC rezim HDMI/DVI-DTV rezim

Rezoluciia  Fretumnene (biz) Frekoomen Hz) Rezoluciia  Frekvencis (kiz) Frekummean Hz)

720x400 640x480 31,469 59,94

640x480 31,469 60
— R — s

1024x768 31,50 60
e g | g
o s g

1920x1080 66,587 59,93 44,96 59,94

RGN 45,00 60
zazD% ﬂ%?;()) 6750 66,00 o B i

33,72 59,94

33,75 60

2700 24,00

33,75 30

56,25 50,00

67433 59,94

67,50 60

L




© NAPOMENA

» Izbegavajte nepokretne slike za duzi period
vremena na ekranu TV-a. Nepokretne slike
mogu postati trajno utisnute na ekranu; koris-
tite Cuvar ekrana ako je moguce.

» Mogu nastati smetnje u rezoluciji, u ver-
tikalnom obliku, kontrastu ili osvetljaju u
rezimu PC. Promenite rezZim PC u drugu
rezoluciju ili promenite brzinu osvezavanja ili
podesite osvetljaj i kontrast u meniju dok slika
ne postane jasna. Ukoliko se brzina osveza-
vanja graficke kartice u PC ne moze promeni-
ti, onda promenite graficku karticu u PC ili pita-
jte za savet proizvodaga graficke kartice
racunara.

» Ulazni signali za sinhronizaciju horizontalne i
vertikalne frekvencije su odvojeni.

» Preporucujemo da koristite 1024x768, 60Hz
(42PQ20**, 42PQ30**, 42PQ60**) / 1360x768,
60Hz ( 50PQ20**, 50PQ30**, 50PQ60**) /
1920x1080, 60Hz(50PS20**, 50PS30**,
50PS60**, 60PS40**) za PC rezim, oni pruza-
ju najbolji kvalitet slike.

» Povezite signalni kabl od izlaznog porta
radunara za monitor sa RGB (PC) portom od
TV-a ili signalni kabl od HDMI izlaznog porta
od rac¢unara sa HDMI IN (ili HDMI/DVI IN) por-
tom od TV-a.

» PovezZite audio kabl od radunara sa audio ula-
zom na TV-u. (Audio kablovi nisu obuhvaceni
sa TV-om).

» Ukoliko koristite zvuénu karticu, onda podesite
zvuk radunara po potrebi.

» Ukoliko graficka kartica raCunara ne Salje
simultano analogne i digitalne RGB signale,
onda povezite ili RGB ili HDMI IN (ili
HDMI/DVI IN) da biste prikazali izlazne sig-
nale racunara na TV-u.

» Ukoliko graficka kartica Salje simultano
analogne i digitalne RGB signale, onda pre-
bacite TV ili na RGB ili HDMI; (drugi rezim je
podeSen automatski na funkciju utakni i koristi
od strane TV-a.)

» DOS rezim mozda nece raditi u zavisnosti od
video kartice ako koristite HDMI prema DVI
kabl.

» Ako koristite predugagak RGB-PC kabl, onda
mogu nastati smetnje na ekranu.
Preporucujemo duzinu kabla ispod 5 m. To
omogucava najbolji kvalitet slike.

JNIYO ANYILSNI VIIDVINDIINON I
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KONFIGURACIJA EKSTERNE OPREME

Konfiguracija ekrana za rezim rada li¢ni racunar (PC)
(Izuzev za 42/50PQ10** 42/50PQ11+¥)

Resetovanje ekrana

Vraca n